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Pred pouzitim tohoto spotiebice si pozorné prectéte nasledujici
pokyny. Uschovejte si tyto pokyny pro budouci pouziti.



DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE

V zajmu vasi bezpecnosti a zabezpeceni
spravného pouzivani si pred instalaci a
prvnim pouzitim spotrebice pozorné
prectéte tento navod k obsluze vcetné rad
a upozorneéni. Aby se predeslo zbytecnym
chybam a nehodam, je dulezité zajistit, aby
se vsechny osoby pouzivajici spotrebic
dUkladné seznamily s jeho provozem a
bezpecnostnimi funkcemi. Tyto pokyny si
uschovejte a zajistéte, aby zustaly spolu se
spotrebicem, pokud jej premistite nebo
prodate, aby kazdy, kdo jej pouziva béhem
jeho zivotnosti, byl fadné informovan o
pouzivani spotrebice a bezpecnosti.

Pro bezpecnost zivota a majetku dodrzujte
bezpelnostni opatfeni uvedena vtomto
navodu k obsluze, protoze vyrobce
neodpovida za Skody zplsobené
opomenutim.
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Bezpecnost déti a zranitelnych osob

. Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve
veéku od 8 let a starsi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud byly pod
dohledem nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebice bezpelnym zpusobem a
porozumeély souvisejicim nebezpedim.

. Déti ve véku od 3 do 8 let mohou do
tohoto spotrebice vkladat potraviny a
vyjimat je z négj.

. Déti by mély byt pod dozorem, aby se
zajistilo, ze si se spotrebicem nebudou
hrat.

. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi
provadét déti, pokud nejsou starsi nez 8 let
a nejsou pod dozorem.

. VSechny obaly uchovavejte mimo dosah
déti. Hrozi nebezpedi uduseni.
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. Pokud spotrebic likvidujete, vytahnéte
zastrcku z elektrické zasuvky, odfiznéte
napajeci kabel (co nejblize ke spotfebici) a
odstrante dvirka, abyste zabranili hrajicim
si détem zasahnout elektrickym proudem
nebo se zavfit do spotrebice.

. Pokud ma tento spotrebic s
magnetickym tésnénim dvifek nahradit
starsi spotrebic s pruzinovym zamkem
(zapadkou) na dvirkach nebo viku, pred
likvidaci starého spotrebice
nezapomente pruzinu znehodnotit.
Zabrani se tak tomu, aby se pro dité stalo
smrtelnou pasti.

Vseobecna bezpecnost

. Udrzujte vétraci otvory v krytu spotrebice
nebo v zabudované konstrukci bez

prekazek.
. Kurychleni procesu odmrazovani
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nepouzivejte mechanicka zafizeni ani jiné

prostifedky, nez jsou ty, které doporucuje
vyrobce.

. Neposkozujte chladici okruh.

. Uvnitf chladicich spotrebicu
nepouzivejte jiné elektrické spotrebice
(napfiklad vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou pro tento ucel schvaleny
vyrobcem.

. Nedotykejte se zarovky, pokud je zapnuta
delsi dobu, protoze muze byt velmi horka.

. Pfi umistovani spotrebice se ujistéte, zda
napajeci kabel neni zachyceny nebo
poskozeny.

VAROVANI! Na zadni strané spotfebice
neumistujte vice pfenosnych zasuvek ani
pfenosnych napajecich zdroju.

. 'V tomto spotrebici neskladujte vybusné
latky, jako jsou aerosolové plechovky s
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hoflavym hnacim plynem.

. Chladivo isobutan (R-600a) je obsazeno

v chladicim okruhu spotrebice, jedna se

o zemni plyn s vysokou urovni

environmentalni kompatibility, ktery je

vsak horlavy.

. Béhem prepravy a instalace spotrebice

zajistéte, aby se neposkodila zadna z ¢asti

chladiciho okruhu.

- vyhybejte se otevienému ohni a zdrojum
vzniceni

- dukladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotrebic umistény

. Je nebezpecné jakymkoli zpusobem

meénit specifikace nebo upravovat

tento produkt. Jakékoliv poskozeni

kabelu muze zpusobit zkrat, pozar

a/nebo uraz elektrickym proudem.

. Tento spotrebi¢ je urcen k pouziti v

domacnosti a podobnych mistech, jako

napr.:

- kuchynské prostory pro zameéstnance v
obchodech, kancelarich a jinych
pracovnich prostredich;
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- farmarské domy a klienti v hotelech,
motelech a jinych prostfedich obytného
typu;

- prostredi typu nocleh se snidani;

- stravovani a podobné nemaloobchodni
vyuziti.

Jakékoliv elektrické komponenty (zastrcku,
napajeci kabel, kompresor atd.) musi
vymenit certifikovany servisni zastupce
nebo kvalifikovany servisni personal.
Zéarovka osvétleni dodavana s timto
spotrebic¢em je ,zarovka pro specialni
pouziti” pouzitelna pouze s dodanym
spotrebi¢em. Tato ,zarovka pro specialni
pouziti“ neni pouzitelna pro domaci
osvétleni.

. Napdjeci kabel se nesmi prodluzovat.

. Ujistéte se, zda zastrcka neni stlacena nebo
poskozena zadni Casti spotrebice.

Stlacend nebo poskozena zastrcka se mize
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prehrat a zpUsobit pozar.

. Ujistéte se, zda se mUzete dostat k sitové
zastrcce spotrebice.

. Netahejte za napajeci kabel.

. Je-li elektricka zasuvka uvolnéna, zastrcku
nezasunujte. Hrozi nebezpedi urazu

elektrickym proudem nebo pozaru.

. Spotrebi¢ nesmite provozovat bez zarovky.
. Tento spotrebic je tézky. Pri pfemistovani
je treba byt opatrny.

. Nevyjimejte ani se nedotykejte
predmétl z mraziciho prostoru, pokud
mate vihké/ mokré ruce, protoze by to
mohlo zpUsobit odieniny pokozky nebo
popaleniny mrazem.

. Zabrante dlouhodobému vystaveni
spotrebice primému slunecnimu zareni.

. Kazdodenni pouziti
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. Nepokladejte horké predméty na plastové
Casti spotrebice.

. Neumistujte potraviny pfimo k zadni sténé
spotrebice.

. Zmrazené potraviny se po rozmrazeni
nesmi znovu zmrazovat.

. Zabalené mrazené potraviny skladujte v
souladu s pokyny vyrobce zmrazenych

potravin.

. Doporuceni vyrobcu spotrebicl ke
skladovani by méla byt prisné dodrzovana.

Viz prislusné pokyny.

. Do mraziciho prostoru neumistujte sycené
nebo Sumivé napoje, protoze to vytvari

tlak na nadobu, coz mUze zpUsobit jeji
vybuch a poskozeni spotrebice.

. Nanuky mohou zpusobit omrzliny, pokud
se konzumuji pfimo ze spotrebice.
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. Abyste predesli kontaminaci potravin,
dodrzujte nasledujici pokyny.

. Otevirani dvifek na delSi dobu muze
zpusobit vyrazné zvyseni teploty
v prostorach spotrebice.

. Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou
pfijit do kontaktu s potravinami a
pristupné odtokové systémy.

. Zasobniky na vodu vycistéte, pokud se
nepouzivaly 48 hodin; proplachnéte

vodovodni systém pfipojeny na vodovod,
pokud se voda necerpala 5 dni.

. Syrové maso a ryby skladujte ve
vhodnych nadobach v chladicim
prostoru, aby se

nedostalo do kontaktu s jinymi
potravinami ani na né nekapalo.

. Dvouhvézdickové prostory pro mrazené
potraviny (pokud jsou ve spotrebici k
dispozici) jsou vhodné pro skladovani
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pfedem mrazenych potravin, skladovani
nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kostek
ledu.

Potraviny Doba skladovani
Slanina, dusené maso, mléko 1 mésic

Chléb, zmrzlina, klobasy, kolace, upraveni mékkysi, 2 mésice

tucné ryby

Libové ryby, mékkysi, pizza, kolacky a muffiny 3 mésice

Sunka, kolacée, susenky, hovézi a jehnééi kotlety, kousky | 4 mésice
driibeze
Maslo, zelenina (blansirovand), vejce cela a zloutky, 6 mésicti
vareni raci, mleté maso (syrové), veprové maso (syrové)

Ovoce (suché nebo v sirupu), vajecné bilky, hovézi 12 mésica
maso (surové), celé kufeci maso, jehnéé¢i maso
(syrové), ovocné kolace

Jedno-, dvoj- a tfihvézdickové prostory
(pokud jsou ve spotrebici k dispozici) nejsou

vhodné ke zmrazovani Cerstvych potravin.

. Pokud nechate spotrebic delsi dobu
prazdny, vypnéte jej, odmrazte, vycistéte,

vysuste a nechte dvirka otevreng, abyste
zabranili vzniku upevnéni ve spotrebici.
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Potraviny Doba skladovani
Maslo 90 dni

Tvrdy syr 110 dni

Miéko 7 dni

Klobasa, uzeniny 9 dni

Maso 7 dni

Péce a cisténi

. Pfed udrzbou vypnéte spotrebic a
vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky.

. Necistéte spotrebic kovovymi predméty.

. Kodstranéni namrazy ze spotrebice
nepouzivejte ostré predmeéty. Pouzijte
plastovou

Skrabku.
. Pravidelné  kontrolujte odtok v
chladnicce, zda neobsahuje

rozmrazenou vodu. V pfipadé potieby
vyCistéte odtok. Pokud je odtok
zablokovany, voda se bude hromadit
ve spodni ¢asti spotrebice.
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Instalace

Dulezité! U elektrického pfipojeni peclivé
dodrzujte pokyny uvedené v konkrétnich
odstavcich.

. Spotrebic vybalte a zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Nepripojujte spotrebic, pokud
je poskozeny. Pripadné skody ihned
nahlaste na misté, kde jste jej koupili. V
takovém pripadé uschovejte obal.

. Pfed pripojenim spotrebice je vhodné
pockat alespon ctyfi hodiny, aby se olej
dostal

zpét do kompresoru.

. Okolo spotrebice by méla byt dostatecna
cirkulace vzduchu, nedostatek vede k
prehfivani. Pro dosazeni dostatecného
vétrani postupujte podle pokynu
tykajicich se instalace.

. VSude, kde je to mozné, by distancni
vlozky produktu mély byt u stény, aby
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se zabranilo dotyku nebo zachyceni
teplych ¢asti (kompresor, kondenzator),
aby se predeslo moznému popaleni.

. Spotrebic nesmi byt umistén v blizkosti
radiatoru nebo sporakd.

. Ujistéte se, zda sitova zastrcka je po
instalaci spotrebice pristupna.

Servis

. Jakékoli elektrické prace potrebné k
provedeni servisu spotfebice by mél
provadét kvalifikovany elektrikar nebo
kompetentni osoba.

. Servis tohoto produktu musi provadét
autorizované servisni stredisko a musi
se pouzivat pouze originalni nahradni
dily.

Uspora energie

. Do spotfebice nevkladejte horké pokrmy;
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. Nebalte potraviny blizko sebe, protoze to
zabranuje cirkulaci vzduchu;

. Ujistéte se, zda se potraviny nedotykaji
zadni Casti vnitrnich prostor spotrebice;
Dojde-li k vypadku dodavky elektrické
energie, neotevirejte dvirka spotrebice;

. Neotevirejte dvirka spotrebice Casto.

. Nenechavejte dvirka otevrena velmi
dlouho;

. Nenastavujte termostat na velmi nizké
teploty;

. Veskeré prislusenstvi, jako jsou zasuvky,
policky, regaly, by mély byt ulozeny tam,
aby se sniZila spotfeba energie.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento spotfebic neobsahuje plyny, které by
mohly poskodit ozonovou vrstvu ani v jeho
chladicim okruhu, ani v izola¢nich
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materidlech. Spotrebic se nesmi vyhazovat
spolu s komunalnim odpadem. Izolacni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotrebic je
tfeba zlikvidovat v souladu s predpisy o
spotrebici, které ziskate od mistnich uradu.
Zabrante poskozeni chladici jednotky,
zejména vymeniku tepla.

Materialy pouzité na tomto spotrebici
oznacené symbolem jsou recyklovatelné.
Symbol na vyrobku nebo na jeho obalu
Znamena, ze s timto vyrobkem se nesmi
zachazet jako

s domovnim odpadem. Misto toho byste jej
meéli odnést na prislusné sbérné misto pro
recyklaci elektrickych a elektronickych
zarizeni.

Zabezpecenim spravné likvidace tohoto
produktu pomuzete predchazet
potencialnim negativnim vlivim na zivotni
prostredi a lidské zdravi, které by jinak
mohly byt zplsobeny nespravnou likvidaci
tohoto produktu. Pro podrobnégjsi
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informace o recyklaci tohoto produktu se
obratte na mistni urad, sluzbu likvidace
domovniho odpadu nebo obchod, kde jste
produkt zakoupili.

Obalové materialy

Materialy oznacené symbolem jsou
recyklovatelné. Obal vyhodte do vhodnych

sbérnych nadob na recyklaci.

Likvidace spotrebice

.. Odpojte sitovou zastrcku z elektrické
zasuvky.

2. Odriznéte napajeci kabel a zlikvidujte ho.

VAROVANI! Pfi pouzivani, servisu a likvidaci
spotrebice dbejte na symbol uvedeny na
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levé strané, ktery se nachazi na zadni strané
spotrebice (zadni panel nebo kompresor) a
ma zlutou nebo oranzovou barvu.

Je to vystrazny symbol rizika pozaru. V
potrubich chladiva a kompresoru jsou
hoflavé materialy.

Béhem pouzivani, servisu a likvidace budte
daleko od zdroje ohné.
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PREHLED SPOTREBICE
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Nastavitelné A/’
nozicky

INFORMACNI LIST NARIZENi O ENERGETICKEM OZNACOVANI:
2019/2016/EU

Informacni list produktu podle nafizeni EU ¢. 2019/2016

Energetické stitkovani chladicich spotrebi¢l naleznete pod URL nebo QR
kédem uvedenym na energetickém Stitku

RF168W- URL: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1395364

Vztah mezi energetickym stitkem 1060/2010/EU a novym energetickym
Stitkem 2019/2016/EU

Soucasnd znacka 1060/2010/EU pouziva systém oznacovani A++ +/D, stava
se méné efektivni. Sdruzena stupnice etikety s mnoha ,+" jiz neni pfehlednd a
vétsina produktl je jiz dnes v prvnich 2 az 3 tfidach.

Proto Evropskd unie revidovala a optimalizovala oznaceni podle potieb

uzivatel(. Novy energeticky Stitek 2019/2016/EU bude obsahovat pouze
energetické tfidy A az G. Urovné tfid budou pravidelné aktualizovany.
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ZMENA SMERU OTEVIRANI DVIREK
Potiebné nastroje: Kiizovy Sroubovak, plochy sSroubovék, sestihranny klic.

« Ujistéte se, zda je spotfebic¢ odpojeny a prazdny.

« Na demontaz dvifek je tfeba naklonit spotfebi¢ dozadu. Spotfebi¢ byste méli opfit o
néco pevného, aby béhem zmény sméru otevirani dvifek neklouzal.

« V3echny demontované dily je tfeba ulozit, aby bylo mozné provést opétovnou
instalaci dvitek.

« Nepokladejte spotfebi¢ naplocho, protozZe to mize poskodit chladici systém.

« Pfimontazi je lepsi, aby se spotfebi¢em manipulovaly dvé osoby.

1. Demontujte kryt pravého horniho
Zavesu.

2. Uvolnéte Srouby. Potom demontujte
drzak zavésu.

3. Demontujte levy horni kryt Sroubu.

4. Presunte kryt Sroubu z levé strany na
pravou. Potom zvednéte horni dvirka a
polozte je na ¢alounény povrch, aby se
neposkrabala.
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5. Odsroubujte a vyjméte kolik spodniho zavésu, otocte drzak a vratte jej zpét.

—
Odtrotibovat

6. Namontujte zpét drzék, ktery zapada do
koliku spodniho zavésu. Vymérite obé
nastavitelné nozicky.

7. Odpojte tésnéni dvitek chladni¢ky a
mraznicky a po otoceni je pfipevnéte.
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10.

11.

12.

Nasadte horni dvirka zpét. Pred
kone¢nym utazenim horniho zavésu
se ujistéte, zda jsou dvitka zarovnana
vodorovné a svisle, aby byla tésnénina
vsech stranach zajisténa.

Vlozte drzdk zavésu a prisroubuijte jej k
horni ¢asti spotiebice.

V pfipadé potieby jej dotdhnéte klicem.

Nasadte kryt zavésu a kryt Sroubu zpét
na své misto.

Pfi zavienych dvirkach zkontrolujte,
zda jsou dvitka zarovnana vodorovné
a svisle a zda je tésnéni zajisténo na
vsech stranach, nez dotadhnete spodni
zavés. Podle potieby znovu nastavte
vyrovnavaci nozicky.
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INSTALACE

Instalace rukojeti dvirek (je-li tato rukojet k dispozici)
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Pozadavky na prostor
« Nechte dostatecny prostor pro otevieni dvifek spotiebice.
« Doporucuje se ponechat na dvou stranach mezeru alespor 50 mm.

E
l\Q N NE?D
7 N B | 571
LIy C [ 1426
D | min=50
Q . E | min=50
H F | min=50
G | 948
H | 1115
L | 135°

Vyrovnani spotiebice
Za timto Ucelem nastavte dvé vyrovnavaci nozicky na predni strané spotiebice.

Pokud spotfebi¢ neni ve vodorovné poloze, dvitka a zarovnani magnetického tésnéni
nebudou spravné zakryté.

/
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Umisténi
Nainstalujte tento spotiebic¢ na misto, kde okolni teplota odpovida klimatické tfidé
uvedené na typovém stitku spotrebice:

Pro chladici spotfebice klimatické tfidy:

- rozsitené mirné pasmo: Tento chladici spotfebic je ur¢en k pouzivani pfi teploté okoli
v rozsahu od 10 °C do 32 °C (SN);

- mirné pasmo: Tento chladici spotiebic je urcen k pouzivani pfi teploté okoli v
rozsahu od 16 °C do 32 °C (N);

- subtropické pasmo: Tento chladici spotfebic je uréen k pouzivani pfi teploté okoli v
rozsahu u od 16 °C do 38 °C (ST);

- tropické pasmo: Tento chladici spotfebic je urcen k pouzivani pfi teploté okoli v
rozsahu od 16 °C do 43 °C (T);

Poloha spotiebice

Spotrebic by mél byt instalovan v dostate¢né vzdalenosti od zdrojl tepla, jako jsou
radiatory, bojlery, pfimé slunecni svétlo atp. Zajistéte, aby vzduch mohl volné cirkulovat
kolem zadni ¢asti skiifky spotfebice. Pro zajisténi nejlepsiho vykonu, je-li spotiebic
umistén pod pfevislou sténovou jednotkou, minimalni vzdalenost mezi horni ¢asti
skiinky a sténovou jednotkou musi byt alespon 50 mm. V idealnim ptipadé by viak
spotrebi¢ nemél byt umistén pod previslymi sténami. Pfesné vyrovnani je zajisténo
jednou nebo vice nastavitelnymi nozi¢ckami na spodni ¢asti spotfebice. Tento chladici
spotrebic nenfi uréen k pouziti jako vestavny spotfebic.

Varovani! Musi byt mozné odpojit spotiebic od elektrické sité; zastr¢cka musi byt proto
po instalaci snadno pfistupna.
Tento chladici spotiebi¢ neni uréen k pouziti jako vestavny spotiebic.

Elektrické pfipojeni

Pred pfipojenim se ujistéte, zda napéti a frekvence uvedené na typovém stitku
odpovidaji vasemu domdcimu zdroji napajeni. Spotfrebi¢ musi byt uzemnén. Zéastrcka
napajeciho kabelu je pro tento ucel vybavena kontaktem. Pokud domaci elektricka
zasuvka neni uzemnéna, pfipojte spotrebi¢ k samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy a poradte se s kvalifikovanym elektrikarem.

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost v pfipadé nedodrzeni vyse uvedenych
bezpecnostnich opatreni. Tento spotiebic je v souladu s normou E.E.C. smérnice.
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BEZNE POUZIVANI
Pocatecni pouziti

Cisténi vnitiniho prostoru

Pfed prvnim pouzitim spotfebice umyjte vnitini prostor a veskeré vnitini pfislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho mydla, abyste odstranili typicky zapach zcela
nového vyrobku, poté dikladné osuste.

Dilezité! Nepouzivejte istici prostfedky ani abrazivni prasky, protoze by mohly
poskodit povrch spotiebice.

Nastaveni teploty

Pripojte spotiebic k elektrické siti. Vnitini teplota je fizena termostatem. K dispozici jsou
3 nastaveni MIN, NORMAL a MAX. MIN je nejteplejsi nastaveni a MAX je nejchladnéjsi
nastaveni.

Spotiebi¢ nemusi fungovat pfi spravné teploté, pokud je mimoradné horky nebo c¢asto
otevirate dvirka spotrebice.

\ORMAL
a )
MIN‘
®'max

Kazdodenni pouzivani
Umistéte rdzné potraviny do rdznych prostor spotiebice podle tabulky nize:

« Potraviny pro dlouhodobé skladovani.

« Spodni zasuvka/police na syrové maso, driibez, ryby.

Zasuvka(y)/police « Sttedni zasuvka/police na mrazenou zeleninu,

mraziciho prostoru hranolky.

« Horni zdsuvka/police na zmrzlinu, mrazené ovoce,
mrazené pecivo.

Mrazeni cerstvych potravin

Mrazici prostor je vhodny pro zmrazovani cerstvych potravin a dlouhodobé skladovani
mrazenych a hluboce zmrazenych potravin.

Vlozte Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, do spodni pfihradky.

Maximalni mnozstvi potravin, které lze zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typovém
Stitku. Proces zmrazovani trva 24 hodin: béhem této doby nepfidévejte jiné potraviny
ke zmrazeni.
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Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo mrazené potraviny lze pfed pouzitim rozmrazit v chladicim
prostoru nebo pfi pokojové teploté v zavislosti na dobé, ktera je pro tuto operaci k
dispozici.

Malé kousky lze dokonce vafit jeSté zmrazené pfimo z mraznicky. V tomto pfipadé bude
vareni trvat déle.

Kostky ledu
Tento spotiebi¢ mliZe byt vybaven jednou nebo vice formami pro vyrobu kostek ledu.

Uzitecné rady a tipy

Rady pro mrazeni

Abyste co nejlépe vyuzili proces zmrazovani, uvadime nékolik dulezitych rad:

- Maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit za 24 hodin je uveden na typovém
Stitku;

- Proces mrazeni trvad 24 hodin. BEhem tohoto obdobi by se nemély pfidavat zadné
dalsi potraviny ke zmrazeni; zmrazujte pouze potraviny nejvy3si kvality, Cerstvé a
dakladné ocisténé;

- Pripravujte potraviny v malych porcich, aby bylo mozné rychle a Uplné zmrazit a aby
bylo mozné nasledné rozmrazit jen poZzadované mnozstvi;

- Zabalte potraviny do hlinikové félie nebo polyetylenu a ujistéte se, zda jsou obaly
vzduchotésné; nedovolte, aby se Cerstvé, nezmrazené potraviny dotykaly potravin,
které jiz jsou zmrazené, ¢imz se predejde jejich zvyseni teploty;

- Libové potraviny se skladuji Iépe a déle nez tu¢né; sul snizuje trvanlivost potravin;

- Zmrzlina, zkonzumuje-li se ihned po vyjmuti z mraziciho prostoru, miZze zpUsobit
popaleni pokozky mrazem;

- Doporucuje se uvést datum zmrazeni na kazdém jednotlivém baleni, abyste jej
mohli vyjmout z mraziciho prostoru;

- Doporucuje se uvést datum zmrazeni na kazdém jednotlivém baleni, abyste méli
pfehled o dobé skladovani.

Skladovani mrazenych potravin
Pti prvnim spusténi nebo po urcité dobé odstaveni pred vloZzenim vyrobku do prostoru
spotrebice nechte spotfebi¢ bézZet alespon 2 hodiny pfi vy3sich nastavenich.

Dilezité! V ptipadé ndhodného rozmrazeni, napfiklad pfi vypadku proudu delsim, nez
je hodnota uvedena v tabulce technickych charakteristik pod ,dobou narlstu teploty”,
se musi rozmrazené pokrm rychle zkonzumovat nebo ihned uvafit a poté znovu
zmrazit (po uvareni).
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Doporuceni nastaveni teploty

Teplota prostredi Mrazici prostor Chladici prostor
Léto /
Normalni teplota /
Zima /

Vyse uvedené informace poskytuji uzivatelim doporuceni nastaveni teploty.

Vliv na skladovani potravin

« Pfidoporuceném nastaveni neni nejlepsi doba skladovani v mrazicim prostoru vice
nez 1 mésic.

+ Nejlepsi doba uskladnéni se mdze pfi jinych nastavenich zkratit.

Rady pro skladovani mrazenych potravin

Chcete-li dosdhnout nejlepsiho vykonu tohoto spottebice, méli byste:

- ujistéte se, zda komeréné mrazené potraviny prodejce skladoval pfimérenym
zplsobem;

- ujistéte se, zda jsou zmrazené potraviny pfeneseny z potravinového skladu do
spotiebice v co nejkratsim case;

- neotvirejte dvitka spotiebice ¢asto ani je nenechavejte oteviena déle, nez je
naprosto nezbytné.

Po rozmrazeni se potraviny rychle kazi a nelze je znovu zmrazit.

Nepfekracujte dobu skladovani uvedenou vyrobcem potravin.

Cisténi

Z hygienickych divodd je treba pravidelné cistit vnitini prostor spotiebice vcetné
vnitiniho prislusenstvi.
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PROSTOR

Hvézdicky

CiLOVA

iy TEPLOTA VHODNE POTRAVINY
» Vhodné pro moiské plody
(ryby, krevety, mékkysi),
sladkovodni a masové
MRAZICI (+4%) <-18°C vyrobky.
PROSTOR % B > Doporucena doba skladovani:
3 mésice
Vhodné na mrazeni cerstvych
potravin.
» Vhodné pro moiské plody
(ryby, krevety, mékkysi),
sladkovodni a masové
< vyrobky.
Ii\:l%ROIgI'ISIIR *EX <-18°C > Doporucena doba
skladovani: 3 mésice
Nevhodné pro mrazeni
cerstvych potravin.
» Vhodné pro moiské plody
(ryby, krevety, mékkysi),
sladkovodni a masové
p vyrobky.
x‘lgg_lg:{ ** <-12°C > Doporucena doba
skladovani: 2 mésice
Nevhodné pro mrazeni
cerstvych potravin.
» Vhodné pro moiské plody
(ryby, krevety, mékkysi),
sladkovodni a masové
: vyrobky.
MRAZICI % L
<-6° >
PROSTOR <-6°C Doporucena doba

skladovani: 1 mésic

Nevhodné pro mrazeni
cerstvych potravin.
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» Vhodné pro cerstvé masové
vyrobky (vepfové, hovézi,
kufeci atd.) a zpracované
potraviny zkonzumované
nebo zpracované ve stejny

0* - PROSTOR - -6°C-0°C den nebo do t¥i dnii po
skladovani (max.).

@ Nevhodné pro zmrazovani
potravin nebo pro skladovani
mrazenych potravin.
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Upozornéni! Béhem ¢isténi nesmi byt spotrebic pfipojen k elektrické siti. Hrozi
nebezpedi trazu elektrickym proudem! Pied ¢isténim spotiebic vypnéte a vytahnéte
zastrcku z elektrické sité, pfipadné vypnéte jisti¢ nebo pojistku. Spotfebic nikdy
necistéte parnim Cisticem. V elektrickych komponentech by se mohla nahromadit
vlhkost a hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Horké vypary mohou vést k
poskozeni plastovych dilli spotfebice. Spotfebi¢ musi byt pfed opétovnym uvedenim
do provozu suchy.

Dulezité! Eterické oleje a organicka rozpoustédla citronova $tava nebo $tava z
pomerancové kiiry, kyselina maslova, Cistici prostiedek, které obsahuji kyselinu
octovou, mohou poskodit plastové dily.

Nedovolte, aby se takové latky dostaly do kontaktu s jednotlivymi ¢astmi spotiebice.

Nepouzivejte zadné abrazivni ¢istici prostiedky

Vyjméte potraviny z mraznicky. Skladujte je na chladném misté, dobfe prikryté.
Spotrebi¢ vypnéte a vytdhnéte zastrcku z elektrické sité, nebo vypnéte jisti¢ nebo
pojistky.

Spotrebic a vnitini pfislusenstvi Cistéte utérkou a vlaznou vodou. Po vycisténi otrete
Cistou vodou a utfete dosucha.

Hromadéni prachu na kondenzétoru zvysuje spotiebu energie. Z tohoto dlivodu
jednou za rok diikladné vycistéte kondenzator na zadni strané spotfebice mékkym
kartackem nebo vysavacem.

Kdyz je vie suché, uvedte spotiebic zpét do provozu.

Rozmrazovani mraznicky

Mrazici prostor se vsak postupné zakryje ndmrazou. Tato by méla byt odstranéna. Na

seSkrabovani ndmrazy z vyparniku nikdy nepouzivejte ostré kovové nastroje, mohli

byste jej poskodit.

Kdyz vSak ndmraza na vnitini vloZce velmi zhrubne, méli byste provést iplné

rozmrazeni nasledujicim zptsobem:

- vytdhnéte zastrcku z elektrické zasuvky;

- vyjméte vSechny uloZené potraviny, zabalte je do nékolika vrstev novin a odlozte na
chladné misto;

- nechte dvirka oteviend a pod spotrebi¢ umistéte nddobu na zachytavani rozmrazené
vody;

- po dokonceni odmrazovani dikladné vysuste vnitini prostor spotrebice;

- pfipojte zastr¢ku do elektrické zasuvky, aby bylo mozné spotfebic znovu spustit.

Odstranéni moznych problému

Upozornéni! Pred fesenim problém odpojte napajeni. Pouze kvalifikovany elektrikaf
nebo kompetentni osoba smi provadét odstrariovani poruch, které nejsou v tomto
navodu.

Diilezité! Pfi béZném pouzivani se ozyvaji zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).
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Spotiebic
nefunguje.

Sitova zastrcka neni pfipojena
nebo je uvolnéna.

Zasunite sitovou zastrcku.

Pojistka je spalend nebo je
vadna.

Zkontrolujte pojistku, v
pfipadé potieby ji vyménte.

Elektricka zasuvka je chybna.

Poruchy sité musi opravit
elektrikar.

Spotiebic pfilis
mrazi.

Teplota je nastavena na velmi
nizkou teplotu nebo spotrebic
bézi na nastaveni MAX.

Docasné otocte reguldtor
teploty na nastaveni vyssi
teploty.

Potraviny nejsou
zmrazeny
dostatecné.

Teplota neni nastavena
spravne.

Prohlédnéte si ivodni ¢ast
.Nastaveni teploty”.

Dvitka spotfebice byla
otevieno delsi dobu.

Otevirejte dvitka spotiebice
jen tak dlouho, jak je to nutné.

Za poslednich 24 hodin bylo
do spotrebice vloZzeno velké
mnozstvi teplych potravin.

Docasné nastavte regulaci
teploty na chladnéjsi
nastaveni.

Spotiebic se nachaziv
blizkosti zdroje tepla.

Viz ¢ast s mistem instalace.

Silnéjsi vrstva
namrazy natésnéni
dvitek.

Tésnéni dvitek spotiebice neni
vzduchotésné.

Netésné ¢asti tésnéni dvirek
opatrné zahrejte fénem

(s nastavenim studeného
vzduchu). Zéroveri ru¢né
vytvarujte vyhtivané tésnéni
dvifek tak, aby spravné
pasovalo.

Neobvyklé zvuky.

Spotrebic neni vyrovnany.

Opétovné upravte nozicky
spotrebice.

Spotrebic se dotyka stény
nebo jinych pfedméta.

Spotiebi¢ mirné posunte.

Soucdast, napft. potrubi, na
zadni strané spotfebice se
dotykd jiné ¢asti spotfebice
nebo stény.

V pfipadé potfeby tento
komponent opatrné ohnéte,
aby neprekazel.

Pokud se porucha vyskytne znovu, kontaktujte servisni stredisko.
Tyto udaje jsou potiebné, aby vam pomohly rychle a spravné. Sem zapiste potiebné
udaje, podivejte se na typovy stitek.
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ZARUKA

Zaruka se nevztahuje na opotiebitelné ¢asti produktu ani na problémy ¢i poskozeni

vyplyvajici z:

1. poskozenipovrchu v disledku bézného opotiebovani vyrobku;

2. chyb nebo poskozeni v dlisledku kontaktu produktu s kapalinami a v disledku
koroze zplisobené rzi nebo pfitomnosti hmyzu;

3. jakéhokoliincidentu, zneuziti, nespravné pouziti, neopravnéné upravy,
demontaze
nebo opravy;

4. jakéhokoli nespravné udrzby, pouzivaniv rozporu s pokyny k produktu nebo
pripojeni k nespravnému napéti;

5. jakéhokoli pouziti prislusenstvi, které nebylo dodano nebo schvaleno
vyrobcem.

Zaruka bude neplatna, bude-li odstranén typovy stitek a/nebo sériové cislo
produktu.

Zaruka na produkt a dostupné nahradni dily

Podle podminek zaruky vyrobce platné pro danou lokalitu je pouzivani
zakaznického servisu bezplatné. Minimalni zaruéni doba (zaruka vyrobce pro
soukromé spotiebitele) v Evropském hospodarském prostoru je 2 roky v
zavislosti na zarucnich podminkach platnych v misté. Zaru¢ni podminky
neovliviiuji Zadna jina prava nebo naroky, které miizete mit podle mistnich
zakonu.

Podrobné informace o zaru¢ni dobé a zaru¢nich podminkach ve vasi zemi jsou
dostupné v zakaznickém servisu, u vaseho prodejce nebo na nasi webové
strance. Funkéni origindlni nahradni dily dle prislusné smérnice o ekodesignu
Ize ziskat v zakaznickém servisu po dobu minimalné 4 let od data uvedeni
vaseho spotiebice na trh v Evropském hospodaiském prostoru.
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Viyhradni distributor znac¢ky Romo pro Ceskou republiku:
ELMAX STORE, a.s.
Topolova 777/2,
735 42 Térlicko,
Ceska republika

Zarucni a pozarucni servis:
tel.: +420 599 529 251
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Prodej ndhradnich dilt:
tel: +420 599 529 250

email: servis@elmax.cz

WWW.romocr.cz
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C € Pred pouzitim tohto spotrebica si pozorne precitajte nasledujuce pokyny.
Uschovaijte si tieto pokyny pre buduce pouzitie.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

V zaujme vasej bezpecnosti a
zabezpecenia spravneho pouzivania si
pred instalaciou a prvym pouzitim
spotrebica pozorne precitajte tento navod
na obsluhu vratane rad a upozorneni. Aby
sa predislo zbytocnym chybam a
nehodam, je dolezité zabezpelit, aby sa
vsetky osoby pouzivajuce spotrebic
dékladne oboznamili s jeho prevadzkou a
bezpecnostnymi funkciami. Tieto pokyny
si uschovajte a zaistite, aby zostali spolu
so spotrebicom, ak ho premiestnite alebo
predate, aby kazdy, kto ho pouziva pocas
jeho zivotnosti, bol riadne informovany o
pouzivani spotrebica a bezpecnosti.

Pre bezpeclnost zivota a majetku dodrzujte
bezpelnostné opatrenia uvedené v tomto
navode na obsluhu, pretoze vyrobca
nezodpoveda za skody sp6sobené
opomenutim.
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Bezpecnost deti a zranitelnych osob

. Tento spotrebi¢ m6ézu pouzivat deti vo
veku od 8 rokov a starsie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti,
ak boli pod dohladom alebo boli
poucené o pouzivani spotrebica
bezpecnym spésobom a porozumeli
suvisiacim nebezpecenstvam.

. Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu do
tohto spotrebica vkladat potraviny a
vyberat ich z neho.

. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa
zabezpecilo, ze sa so spotrebicom nebudu
hrat.

. Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu
vykonavat deti, pokial nie su starSie ako 8
rokov a nie su pod dozorom.

. VSetky obaly uchovavajte mimo dosahu
deti. Hrozi nebezpeclenstvo udusenia.
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. Ak spotrebic¢ likvidujete, vytiahnite
zastrCku z elektrickej zasuvky, odrezte
napajaci kabel (o najblizSie k
spotrebicu) a odstrante dvierka, aby ste
zabranili hrajucim sa detom zasiahnut
elektrickym prudom alebo sa do zavriet
do spotrebica.

. Ak ma tento spotrebic s magnetickym
tesnenim dvierok nahradit starsi
spotrebic s pruzinovym zamkom
(zapadkou) na dvierkach alebo veku, pred
likvidaciou starého spotrebica
nezabudnite chybajucu pruzinu
znehodnotit. Zabrani sa tak tomu, aby sa
pre dieta stalo smrtelnou pascou.

Vseobecna bezpecnost

. Udrzujte vetracie otvory v kryte spotrebica
alebo v zabudovanej konstrukcii bez
prekazok.

. Na urychlenie procesu odmrazovania
nepouzivajte mechanické zariadenia ani
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iné prostriedky, ako su tie, ktoré odporuca
vyrobca.

. Neposkodzujte chladiaci okruh.

. Vo vnutri chladiacich spotrebicov
nepouzivajte iné elektrické spotrebice
(napriklad vyrobniky zmrzliny), pokial nie
sU na tento ucel schvalené vyrobcom.

. Nedotykajte sa ziarovky, ak je zapnuta

dlhsi cas, pretoze moze byt velmi horuca.

. Pri umiestiovani spotrebica sa uistite, i

napajaci kabel nie je zachyteny alebo

poskodeny.

VAROVANIE! Na zadnej strane spotrebica

neumiestiujte viacero prenosnych zasuviek

ani prenosnych napajacich zdrojov.

. V tomto spotrebici neskladujte vybusné
latky, ako su aerosolové plechovky s
horlavym hnacim plynom.

. Chladivo izobutan (R-600a) je
obsiahnuté v chladiacom okruhu
spotrebica, ide 0 zemny plyn s vysokou
urovinou environmentalnej
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kompatibility, ktory je vSak horlavy.

. Pocas prepravy a instalacie spotrebica

zaistite, aby sa neposkodila ziadna z Casti

chladiaceho okruhu.

- vyhybajte sa otvorenému ohnu a
zdrojom vznietenia

- dokladne vyvetrajte miestnost, v ktorej je
spotrebic umiestneny

. Je nebezpeclné akymkolvek spésobom

menit Specifikacie alebo upravovat

tento produkt. Akékolvek poskodenie

kabla mbze spbsobit skrat, poziar

a/alebo uraz elektrickym pradom.

. Tento spotrebic je ureny na pouzitie v

domadcnosti a podobnych miestach, ako

napr:

- kuchynské priestory pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klienti v hoteloch,
moteloch a inych prostrediach obytného
typu;

- prostredie typu noclah s ranajkami;
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- stravovanie a podobné nie
maloobchodné vyuZitie.

Akékolvek elektrické komponenty (zastrcku,
napajaci kabel, kompresor atd.) musi
vymenit certifikovany servisny zastupca
alebo kvalifikovany servisny personal.
Ziarovka osvetlenia dodavana s tymto
spotrebicom je ,ziarovka na Specidlne
pouzitie” pouzitelna len s dodanym
spotrebicom. Tato ,ziarovka na specialne
pouzitie” nie je pouzitelna na domace
osvetlenie.

. Napajaci kabel sa nesmie predlzovat.

. Uistite sa, Ci zastrcka nie je stlacena alebo
poskodena zadnou Castou spotrebica.
Stlacena alebo poskodena zastrcka sa
moze prehriat a spbsobit poziar.

. Uistite sa, ¢i sa mbzete dostat k sietovej
zastrcke spotrebica.

. Netahajte za napajaci kabel.

. Ak je elektricka zasuvka uvolnena, zastrcku
nezasuvajte. Hrozi nebezpeclenstvo Urazu
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elektrickym prudom alebo poZziaru.

. Spotrebi¢ nesmiete prevadzkovat bez
Ziarovky.

. Tento spotrebic je tazky. Pri
premiestnovani treba byt opatrny.

. Nevyberajte ani sa nedotykajte
predmetov z mraziaceho priestoru, ak
mate vlhké/ mokré ruky, pretoze by to
mohlo sp6sobit odreniny pokozky alebo
popaleniny mrazom.

. Zabrante dlhodobému vystaveniu
spotrebica priamemu slneCnému ziareniu.
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Kazdodenné pouzitie

. Nekladte horuce predmety na plastové
Casti spotrebica.

. Neumiestiujte potraviny priamo k zadnej
stene spotrebica.

. Zmrazené potraviny sa po rozmrazeni
nesmu znovu zmrazovat.

. Zabalené mrazené potraviny skladujte v
sulade s pokynmi vyrobcu mrazenych
potravin.

. Odporucania vyrobcov spotrebi¢ov na
skladovanie by sa mali prisne dodrziavat.
Pozrite si prislusné pokyny.

. Do mraziaceho priestoru neumiestnujte

sytené alebo sumivé napoje, pretoze to
vytvara tlak na nadobu, co méze spbsobit
jej vybuch a poskodenie spotrebica.

. Nanuky mézu spbsobit omrzliny, ak sa
konzumuju priamo zo spotrebica.

. Aby ste predisli kontaminacii potravin,
dodrziavajte nasledujuce pokyny.

. Otvaranie dvierok na dlhsi ¢as moze
spOsobit vyrazné zvysenie teploty
v priestoroch spotrebica.
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. Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mézu prist
do kontaktu s potravinami a pristupné
odtokové systémy.

. Zasobniky na vodu vycistite, ak sa
nepouzivali 48 hodin; preplachnite
vodovodny

systém pripojeny na vodovod, ak sa voda
necerpala 5 dni.

. Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych
nadobach v chladiacom priestore, aby sa
nedostalo do kontaktu s inymi potravinami
ani na ne nekvapkalo.

. Dvojhviezdickové priestory na mrazené
potraviny (ak su v spotrebici k dispozicii) su
vhodné na skladovanie vopred mrazenych
potravin, skladovanie alebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu kociek ladu.

Potraviny Doba skladovania
Slanina, dusené méaso, mlieko 1 mesiac

Chlieb, zmrzlina, klobasy, kolace, upravené makkyse, 2 mesiace

tucné ryby

Chudé ryby, makkyse, pizza, kolaciky a muffiny 3 mesiace

Sunka, kolaée, susienky, hovidzie a jahiacie kotlety, 4 mesiace

kusky hydiny

Maslo, zelenina (blansirovana), vajcia celé a zitky, 6 mesiacov
varené raky, mleté maso (surové), bravéové miso

(surové)

Ovocie (suché alebo v sirupe), vajecné bielky, hovadzie | 12 mesiacov
maso (surové), celé kuracie maso, jahnacie maso
(surové), ovocné kolace
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Jedno-, dvoj- a trojhviezdickové priestory
(ak su v spotrebici k dispozicii) nie su
vhodné na zmrazovanie Cerstvych potravin.
. Ak nechate spotrebic dlhsi ¢as prazdny,
vypnite ho, odmrazte, vycistite, vysuste a
nechajte dvierka otvorené, aby ste
zabranili vzniku upevnenia v spotrebici.

Potraviny Doba skladovania
Maslo 90 dni

Tvrdy syr 110 dni

Mlieko 7 dni

Klobasa, udeniny 9 dni

Maso 7 dni

Starostlivost a Cistenie

. Pred udrzbou vypnite spotre oiba
vytiahnite zastroku z elektrickej zasuvky.

. Neoistite spotre oibkovovymi predmetmi.

. Na odstranenie namrazy zo spotreoiba
nepouzivajte ostré predmety. Pouzite
plastovu Skrabku.

. Pravidelne kontrolujte odtok v chladnio
ke, oi neobsahuje rozmrazenu vodu. V
pripade potreby vyoistite odtok. Ak je
odtok zablokovany, voda sa bude
hromadit v spodnej oasti spotrebioa.
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Instalacia

Dolezité! Pri elektrickom pripojeni

starostlivo dodrziavajte pokyny uvedené v

konkrétnych odsekoch.

. Spotrebic vybalte a skontrolujte, Ci nie je
poskodeny. Nepripajajte spotrebic, ak je
poskodeny. Pripadné Skody ihned
nahlaste na mieste, kde ste ho kupili. V
takom pripade uschovajte obal.

. Pred pripojenim spotrebica je vhodné
pockat aspon Styri hodiny, aby sa olej
dostal spat do kompresora.

. Okolo spotrebica by mala byt
dostatocna cirkulacia vzduchu,
nedostatok vedie k prehrievaniu. Na
dosiahnutie dostato¢ného vetrania
postupujte podla pokynov tykajucich sa
inStalacie.

. Vsade, kde je to mozné, by distancné
vlozky produktu mali byt pri stene, aby
sa zabranilo dotyku alebo zachyteniu
teplych casti (kompresor, kondenzator),
aby sa predislo moznému popaleniu.
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. Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny v
blizkosti radiatorov alebo sporakov.

. Uistite sa, Ci sietova zastrcka je po instalacii
spotrebica pristupna.

Servis

. Akékolvek elektrické prace potrebné
na vykonanie servisu spotrebica by
mal vykonavat kvalifikovany elektrikar
alebo kompetentna osoba.

. Servis tohto produktu musi vykonavat
autorizované servisné stredisko a musia
sa pouzivat iba originalne nahradné
diely.

Uspora energie

. Do spotrebica nevkladajte horuce pokrmy;

. Nebalte potraviny blizko seba, pretoze to
zabranuje cirkulacii vzduchu;

. Uistite sa, i sa potraviny nedotykaju
zadnej Casti vnutornych priestorov
spotrebica; Ak déjde k vypadku dodavky
elektrickej energie, neotvarajte dvierka
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spotrebica;

. Neotvarajte dvierka spotrebica ¢asto.

. Nenechavaijte dvierka otvorené velmi dlho;

. Nenastavujte termostat na velmi nizke
teploty;

. VSetko prislusenstvo, ako su zasuvky,
policky, regaly, by mali byt ulozené tam,
aby sa znizila spotreba energie.

Ochrana zivotného prostredia

Tento spotrebic neobsahuje plyny, ktoré
by mohli poskodit ozénovu vrstvu ani v
jeho chladiacom okruhu, ani v izola¢nych
materialoch. Spotrebic sa nesmie
vyhadzovat spolu s komundlnym
odpadom. Izola¢na pena obsahuje horlavé
plyny: spotrebic je potrebné zlikvidovat v
sulade s predpismi o spotrebici, ktoré
ziskate od miestnych uradov. Zabrarnite
poskodeniu chladiacej jednotky, najma
vymennika tepla.
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Materidly pouzité na tomto spotrebici
oznacené symbolom su recyklovatelné.
Symbol na vyrobku alebo na jeho obale
znamena, ze s tymto vyrobkom sa

nesmie zaobchadzat ako s domovym
odpadom. Namiesto toho by ste ho mali
odniest na prislusné zberné miesto na
recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto
produktu pomozete predchadzat
potencialnym negativhnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré
by inak mohli byt spésobené nespravnou
likvidaciou tohto produktu. Pre
podrobnejsie informacie o recyklacii tohto
produktu sa obratte na miestny urad,
sluzbu likvidacie domového odpadu alebo
obchod, kde ste produkt zakupili.

Obalové materialy
Materialy oznacené symbolom su
recyklovatelné. Obal vyhodte do vhodnych
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zbernych nadob na recyklaciu.

Likvidacia spotrebica

.. Odpojte sietovu zastrcku z elektrickej
zasuvky.
2. Odrezte napajaci kabel a zlikvidujte ho.

VAROVANIE! Pri pouZzivani, servise a
likvidacii spotrebica dbajte na symbol
uvedeny na lavej strane, ktory sa
nachadza na zadnej strane spotrebica
(zadny panel alebo kompresor) a ma Zltu
alebo oranzovu farbu.

Je to vystrazny symbol rizika poziaru. V
potrubiach chladiva a kompresore su
horlavé

materialy.

Pocas pouzivania, servisu a likvidacie budte
daleko od zdroja ohna.
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PREHLAD SPOTREBICA
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Nastavitelné A/’
nozicky

INFORMACNY LIST NARIADENIA O ENERGETICKOM OZNACOVANi:
2019/2016/EU

Informaény list produktu podla nariadenia EU ¢&. 2019/2016

Energetické stitkovanie chladiacich spotrebi¢ov ndjdete pod URL alebo QR
kédom uvedenym na energetickom Stitku

RF168W URL: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1395364

Vztah medzi energetickym stitkom 1060/2010/EU a novym energetickym
§titkom 2019/2016/EU

Stcasna znacka 1060/2010/EU pouziva systém oznacovania A++ +/D, stava sa
menej efektivnou. Zmiesana stupnica etikety s mnohymi ,+" uz nie je
priehladna a vac¢sina produktov je uz dnes v prvych 2 az 3 triedach.

Preto Eurdpska Unia zrevidovala a optimalizovala oznacenie podla potrieb

pouzivatelov. Novy energeticky stitok 2019/201 6/EU bude obsahovat len
energetické triedy A az G. Urovne tried budu pravidelne aktualizované.
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ZMENA SMERU OTVARANIA DVIEROK

Potrebné nastroje: Krizovy skrutkova¢, plochy skrutkovag, Sesthranny kluc.

« Uistite sa, Ci je spotrebi¢ odpojeny a prazdny.

« Na demontaz dvierok je potrebné naklonit spotrebi¢ dozadu. Spotrebic by ste mali
opriet o nie¢o pevné, aby sa po¢as zmeny smeru otvarania dvierok nekizal.

+ V3setky demontované diely je potrebné ulozit, aby bolo mozné vykonat opatovnu
instalaciu dvierok.

+ Nekladte spotrebi¢ naplocho, pretoze to méze poskodit chladiaci systém.

« Primontazi je lepsie, aby so spotrebicom manipulovali dve osoby.

1. Demontujte kryt pravého horného
zavesu.

2. Uvolnite skrutky. Potom demontujte
drziak zavesu.

3. Demontujte lavy horny kryt skrutky.

4. Presunte kryt skrutky z lavej strany na
pravu. Potom zdvihnite horné dvierka a
polozte ich na ¢aluneny povrch, aby sa
neposkriabali.
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5. Odskrutkujte a vyberte kolik spodného zavesu, otocte drziak a vratte ho spat.

—
Odskriitkovat

Zaskrutkovat

6. Namontujte spat drziak, ktory zapada do
kolika spodného zavesu. Vymerite obe

nastavitelné nozicky. Z ]

7. Odpojte tesnenia dvierok chladnicky a
i~ L : . S
mraznicky a po otoceni ich pripevnite. r— 7\,'

L~ ‘
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10.

11.

12.

Nasadte horné dvierka spat. Pred
kone¢nym utiahnutim horného zavesu
sa uistite, ¢i su dvierka zarovnané
vodorovne a zvisle, aby boli tesnenia na
vsetkych stranach zaistené.

Vlozte drziak zavesu a priskrutkujte ho k
hornej Casti spotrebica.

V pripade potreby ho dotiahnite kli¢om.

Nasadte kryt zavesu a kryt skrutky spat
na svoje miesto.

Pri zatvorenych dvierkach skontrolujte, ¢i
su dvierka zarovnané vodorovne a zvisle
a Ci je tesnenie zaistené na vietkych
stranach, skor ako dotiahnete spodny
zaves. Podla potreby znovu nastavte
vyrovnavacie nozicky.
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INSTALACIA

Instalacia rukovati dvierok (ak je tato rukovat k dispozicii)

g —_
—
=
n - — (—7
Li] fa--rr:,_‘,-—-a
f{ :
i

Poziadavky na priestor
« Nechajte dostatocny priestor na otvorenie dvierok spotrebica.
« Odporuca sa ponechat na dvoch stranach medzeru asporn 50 mm.

E
l\Q N NE?D
7 N B | 571
LIy C [ 1426
D | min=50
Q . E | min=50
H F | min=50
G | 948
H | 1115
L | 135°

Vyrovnanie spotrebica
Za tymto Ucelom nastavte dve vyrovnavacie nozicky na prednej strane spotrebica.

Ak spotrebic nie je vo vodorovnej polohe, dvierka a zarovnanie magnetického tesnenia
nebude spravne zakryté.

/
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Umiestnenie
Nainstalujte tento spotrebic¢ na miesto, kde okolita teplota zodpoveda klimatickej
triede uvedenej na typovom stitku spotrebica:

Pre chladiace spotrebice klimatickej triedy:

- rozsireni mierne pasmo: Tento chladiaci spotrebic je ur¢eny na pouzivanie pri teplote
okolia v rozsahu od 10 °C do 32 °C (SN);

- miestne pasmo: Tento chladiaci spotrebic je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia
v rozsahu od 16 °C do 32 °C (N);

- subtropické pasmo: Tento chladiaci spotrebic je uréeny na pouzivanie pri teplote
okolia v rozsahu od 16 °C do 38 °C (ST);

- tropické pasmo: Tento chladiaci spotrebic je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia
v rozsahu od 16 °C do 43 °C (T);

Poloha spotrebica

Spotrebic by mal byt indtalovany v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
radiatory, bojlery, priame slne¢né svetlo atd. Zabezpecte, aby vzduch mohol volne
cirkulovat okolo zadnej ¢asti skrinky spotrebica. Pre zaistenie najlepsieho vykonu, ak
je spotrebic¢ umiestneny pod previsnutou stenovou jednotkou, minimalna vzdialenost
medzi hornou castou skrinky a stenovou jednotkou musi byt aspori 50 mm.V idealnom
pripade by vsak spotrebi¢ nemal byt umiestneny pod previsnutymi stenami. Presné
vyrovnanie je zabezpecené jednou alebo viacerymi nastavitelnymi nozi¢ckami na
spodnej Casti spotrebica. Tento chladiaci spotrebi¢ nie je ur¢eny na pouzitie ako
vstavany spotrebic.

Varovanie! Musi byt mozné odpojit spotrebic¢ od elektrickej siete; zastr¢ka musi byt
preto po instalacii lahko pristupna.
Tento chladiaci spotrebic nie je uréeny na pouzitie ako vstavany spotrebic.

Elektrické pripojenie

Pred pripojenim sa uistite, ¢i napatie a frekvencia uvedené na typovom stitku
zodpovedaju vdSmu domdacemu zdroju napdjania. Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastrcka napdjacieho kabla je na tento ucel vybavend kontaktom. Ak domaca elektricka
zasuvka nie je uzemnena, pripojte spotrebi¢ k samostatnému uzemneniu v silade s
platnymi predpismi a poradte sa s kvalifikovanym elektrikdrom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost v pripade nedodrzania vyssie uvedenych
bezpecnostnych opatreni. Tento spotrebic je v sulade s normou E.E.C. smernice.
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BEZNE POUZIVANIE
Pociatoc¢né pouzitie

Cistenie vnutorného priestoru

Pred prvym pouzitim spotrebic¢a umyte vnutorny priestor a vsetko vnutorné
prislusenstvo vlaznou vodou s trochou neutralneho mydla, aby ste odstranili typicky
zapach uplne nového vyrobku, potom doékladne osuste.

Dolezité! Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani abrazivne prasky, pretoze by mohli
poskodit povrch spotrebica.

Nastavenie teploty

Pripojte spotrebic k elektrickej sieti. Vnutorna teplota je riadena termostatom. K
dispozicii su 3 nastavenia MIN, NORMAL a MAX. MIN je najteplejsie nastavenie a MAX
je najchladnejsie nastavenie.

Spotrebi¢ nemusi fungovat pri spravnej teplote, ak je mimoriadne horuci alebo ak ¢asto
otvarate dvierka spotrebica.

\ORMAL
a )
MIN‘
®'max

Kazdodenné pouzivanie
Umiestnite r6zne potraviny do réznych priestorov spotrebica podla tabulky niZsie:

« Potraviny na dlhodobé skladovanie.
« Spodnd zasuvka/polica na surové maso, hydinu,

Zéasuvka(y)/polica ryby.
mraziaceho priestoru + Stredna zasuvka/polica na mrazenu zeleninu,
hranolceky.

« Horna zasuvka/polica na zmrzlinu, mrazené ovocie,
mrazené pecivo.

Mrazenie ¢erstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie ¢erstvych potravin a dlhodobé skladovanie
mrazenych a hlboko zmrazenych potravin.

Vlozte Cerstvé potraviny, ktoré chcete zmrazit, do spodnej priehradky.

Maximdlne mnozstvo potravin, ktoré je mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedené na
typovom Stitku. Proces zmrazovania trvé 24 hodin: pocas tejto doby nepridavajte iné
potraviny na zmrazenie.
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Rozmrazovanie

HIboko zmrazené alebo mrazené potraviny je mozné pred pouzitim rozmrazit v
chladiacom priestore alebo priizbovej teplote v zavislosti od ¢asu, ktory je pre tuto
operaciu k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit eSte zmrazené priamo z mraznicky. V tomto pripade
bude varenie trvat dlhsie.

Kocky ladu
Tento spotrebi¢ méze byt vybaveny jednou alebo viacerymi formami na vyrobu kociek
ladu.

Uzitocné rady a tipy

Rady pre mrazenie

Aby ste ¢o najlepsie vyuzili proces zmrazovania, uvadzame niekolko délezitych rad:

- Maximalne mnozstvo potravin, ktoré je mozné zmrazit za 24 hodin je uvedeny na
typovom stitku;

- Proces mrazenia trvda 24 hodin. V priebehu tohto obdobia by sa nemali pridavat
Ziadne dalsie potraviny na zmrazenie; zmrazujte len potraviny najvyssej kvality,
cerstvé a dokladne odistené;

- Pripravujte potraviny v malych porciach, aby bolo mozné rychlo a Gplne zmrazit a
aby bolo mozné nasledne rozmrazit len poZadované mnozstvo;

- Zabalte potraviny do hlinikovej félie alebo polyetylénu a uistite sa, ¢i su obaly
vzduchotesné; nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny dotykali potravin,
ktoré uz si zmrazené, ¢im sa predide ich zvySeniu teploty;

- Chudé potraviny sa skladuju lepsie a dlhsie ako tu¢né; sol znizuje trvanlivost
potravin;

- Zmrzlina, ak sa skonzumuje ihned po vybrati z mraziaceho priestoru, méze spdsobit
popalenie pokozky mrazom;

- Odporuca sa uviest datum zmrazenia na kazdom jednotlivom baleni, aby ste ho
mohli vybrat z mraziaceho priestoru;

- Odporuca sa uviest datum zmrazenia na kazdom jednotlivom baleni, aby ste mali
prehlad o ¢ase skladovania.

Skladovanie mrazenych potravin
Pri prvom spusteni alebo po urcitom ¢ase odstavenia pred vloZzenim vyrobku do
priestoru spotrebica nechajte spotrebi¢ bezat aspon 2 hodiny pri vy$sich nastaveniach.

Dolezité! V pripade ndhodného rozmrazenia, napriklad pri vypadku prudu dlhsie, ako
je hodnota uvedend v tabulke technickych charakteristik pod,,¢asom narastu teploty”,
sa musi rozmrazené pokrm rychlo skonzumovat alebo ihned uvarit a potom znova
zmrazit (po uvareni).
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Odporucanie nastavenia teploty

Teplota prostredia Mraziaci priestor Chladiaci priestor

Leto

Normalna teplota

Zima

Vyssie uvedené informdcie poskytuju pouzivatelom odporucanie nastavenia teploty.

Vplyv na skladovanie potravin

+ Priodporucanom nastaveni nie je najlepsia doba skladovania v mraziacom priestore
viac ako 1 mesiac.

+ Najlepsi ¢as uskladnenia sa moze pri inych nastaveniach skrétit.

Rady pre skladovanie mrazenych potravin

Ak chcete dosiahnut najlepsi vykon tohto spotrebica, mali by ste:

- uistite sa, ¢i komer¢ne mrazené potraviny predajca skladoval primerany sp6sobom;

- Uuistite sa, ¢i sU zmrazené potraviny prenesené z potravinového skladu do spotrebica
v €o najkratsom case;

- neotvarajte dvierka spotrebica ¢asto ani ich nenechévajte otvorené dlhsie, ako je
absolutne nevyhnutné.

Po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nie je mozné ich znovu zmrazit.
Neprekracujte dobu skladovania uvedenu vyrobcom potravin.

Cistenie

Z hygienickych dévodov je potrebné pravidelne Cistit vnutorny priestor spotrebica
vratane vnutorného prislusenstva.
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PRIESTOR
SPOTREBICA

Hviezdicky
*)

CIELOVA
TEPLOTA
SKLADOVANIA

VHODNE POTRAVINY

MRAZIACI
PRIESTOR

(***)

<-18°C

» Vhodné pre morské plody
(ryby, krevety, makkyse),
sladkovodné a masové
vyrobky.

» Odporucana doba skladovania:
3 mesiace

Vhodné na mrazenie cerstvych
potravin.

MRAZIACI
PRIESTOR

*¥%

<-18°C

»> Vhodné pre morské plody
(ryby, krevety, makkyse),
sladkovodné a masové
vyrobky.

» Odporucana doba skladovania:
3 mesiace

Nevhodné na mrazenie
cerstvych potravin.

MRAZIACI
PRIESTOR

*%

<-12°C

» Vhodné pre morské plody
(ryby, krevety, makkyse),
sladkovodné a masové
vyrobky.

» Odporucana doba skladovania:
2 mesiace

Nevhodné na mrazenie
cerstvych potravin.

MRAZIACI
PRIESTOR

<-6°C

» Vhodné pre morské plody
(ryby, krevety, makkyse),
sladkovodné a masové
vyrobky.

» Odporucana doba skladovania:
1 mesiac

Nevhodné na mrazenie
cerstvych potravin.
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0* - PRIESTOR

-6°C-0°C

» Vhodné pre cerstvé masové
vyrobky (bravéové,
hovadzie, kuracie atd') a
spracované potraviny
skonzumované alebo
spracovanév ten isty den
alebo do troch dni po
skladovani (max.).

Nevhodné na zmrazovanie
potravin alebo na skladovanie
mrazenych potravin.

SK-27




Upozornenie! V priebehu Cistenia nesmie byt spotrebic pripojeny k elektrickej sieti.
Hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom! Pred cistenim spotrebic¢ vypnite a
vytiahnite zastrcku z elektrickej siete, pripadne vypnite isti¢ alebo poistku. Spotrebic
nikdy nedistite parnym ¢isticom. V elektrickych komponentoch by sa mohla nahromadit
vlhkost a hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom! Horuce vypary mézu
viest k poSkodeniu plastovych dielov spotrebica. Spotrebi¢ musi byt pred opatovnym
uvedenim do prevadzky suchy.

Délezité! Eterické oleje a organické rozpustadla, napr. citrénova $tava alebo $tava z
pomarancovej kory, kyselina maslova, ¢istiaci prostriedok, ktoré obsahuju kyselinu
octovl, mozu poskodit plastové diely.

Nedovolte, aby sa takéto latky dostali do kontaktu s jednotlivymi ¢astami spotrebica.

Nepouzivajte ziadne abrazivne Cistiace prostriedky

Vyberte potraviny z mraznicky. Skladujte ich na chladnom mieste, dobre prikryté.
Spotrebic vypnite a vytiahnite zastrcku z elektrickej siete, alebo vypnite isti¢ alebo
poistky.

Spotrebi¢ a vnutorné prislusenstvo Cistite utierkou a vlaznou vodou. Po vycisteni utrite
Cistou vodou a utrite dosucha.

Hromadenie prachu na kondenzatore zvy3uje spotrebu energie. Z tohto dévodu
jedenkrat za rok dokladne vycistite kondenzator na zadnej strane spotrebic¢a makkou
kefkou alebo vysavacom.

Ked je vietko suché, uvedte spotrebic spat do prevadzky.

Rozmrazovanie mraznicky

Mraziaci priestor sa v$ak postupne zakryje namrazou. Tato by sa mala odstranit. Na

zoskrabovanie ndmrazy z vyparnika nikdy nepouzivajte ostré kovové ndstroje, mohli by

ste ho poskodit.

Ked viak namraza na vnutornej vliozke velmi zhrubne, mali by ste vykonat uplné

rozmrazenie nasledujucim spésobom:

- vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky;

- vyberte vietky uloZené potraviny, zabalte ich do niekolkych vrstiev novin a odlozZte
na chladné miesto;

- nechajte dvierka otvorené a pod spotrebi¢ umiestnite nddobu na zachytavanie
rozmrazenej vody;

- po dokonceni odmrazovania dékladne vysuste vnutorny priestor spotrebica;

- pripojte zastrcku do elektrickej zasuvky, aby bolo mozné spotrebi¢ znova spustit.

Odstranenie moznych problémov

Upozornenie! Pred rieSenim problémov odpojte napdjanie. Len kvalifikovany elektrikar
alebo kompetentna osoba smie robit odstrarfiovanie poruch, ktoré nie su v tomto
navode.

Délezité! Pri beznom pouzivani sa ozyvaju zvuky (kompresor, cirkuldcia chladiva).
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Spotrebic
nefunguje.

Sietova zastrcka nie je
pripojend alebo je uvolnena.

Zasunite sietovu zastrcku.

Poistka je vypélend alebo je
chybna.

Skontrolujte poistku, v
pripade potreby ju vymerite.

Elektricka zasuvka je chybna.

Poruchy siete musi opravit
elektrikar.

Spotrebi¢ mrazi
velmi.

Teplota je nastavend na velmi
nizku teplotu alebo spotrebi¢
bezi na nastavenie MAX.

Docasne otocte regulator
teploty na nastavenie vyssej
teploty.

Potraviny nie
sU zmrazené
dostatocne.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si Uvodnu cast
.Nastavenie teploty”.

Dvierka spotrebica boli
otvorené dlhsi ¢as.

Otvarajte dvierka spotrebica
len tak dlho, ako je to
potrebné.

Za poslednych 24 hodin bolo
do spotrebica vliozené velké
mnozstvo teplych potravin.

Docasne nastavte regulaciu
teploty na chladnejsie
nastavenie.

Spotrebic sanachadzav
blizkosti zdroja tepla.

Pozrite si ¢ast s miestom
instalacie.

Hrubsia vrstva
namrazy natesneni
dvierok.

Tesnenie dvierok spotrebica
nie je vzduchotesné.

Netesné Casti tesnenia dvierok
opatrne zohrejte fénom

(s nastavenim studeného
vzduchu). Zaroven ru¢ne
vytvarujte vyhrievané
tesnenie dvierok tak, aby
spravne sedelo.

Nezvycajné zvuky.

Spotrebic nie je vyrovnany.

Opatovne upravte nozicky
spotrebica.

Spotrebic sa dotyka steny
alebo inych predmetov.

Spotrebi¢ mierne posurite.

Komponent, napr. potrubie
na zadnej strane spotrebica
sa dotyka inej Casti spotrebica
alebo steny.

V pripade potreby tento
komponent opatrne ohnite,
aby neprekazal.

Ak sa porucha vyskytne znova, kontaktujte servisné stredisko.
Tieto udaje su potrebné, aby vam pomobhli rychlo a spravne. Sem zapiste potrebné
udaje, pozrite si typovy stitok.
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ZARUKA

Pz v

Zaruka sa nevztahuje na opotrebitelné casti produktu ani na problémy ¢i

poskodenia vyplyvajuce z:

1. poskodenia povrchu v désledku bezného opotrebovania vyrobku;

2. chyb alebo poskodenia v désledku kontaktu produktu s kvapalinamia v
dosledku
korézie sposobenej hrdzou alebo pritomnostou hmyzu;

3. akéhokolvek incidentu, zneuzitia, nespravne pouzitia, neopravnenej tpravy,
demontaze alebo opravy;

4. akejkolvek nespravnej udrzby, pouzivania v rozpore s pokynmi k produktu
alebo
pripojenia k nespravnemu napatiu;

5. akéhokolvek pouzitia prislusenstva, ktoré nebolo dodané alebo
schvalené vyrobcom.

Zaruka bude neplatna, ak bude odstraneny typovy stitok a/alebo sériové
cislo produktu.

Zaruka na produkt a dostupné nahradné diely

Podla podmienok zaruky vyrobcu platnej pre dant lokalitu je pouzivanie
zakaznickeho servisu bezplatné. Minimalna zaruéna doba (zaruka vyrobcu pre
sukromnych spotrebitelov) v Eur6pskom hospodarskom priestore je 2 roky v
zavislosti od zaruénych podmienok platnych v mieste. Zaruéné podmienky
neovplyviuju ziadne iné prava alebo naroky, ktoré moézete mat podla miestnych
zakonov.

Podrobné informacie o zarucnej dobe a zaruénych podmienkach vo vasej
krajine si dostupné v zakaznickom servise, u vasho predajcu alebo na nasej
webovej stranke. Funkéné originalne nahradné diely podla prislusnej smernice
o ekodizajne je mozné ziskat v zakaznickom servise po dobu minimalne 4
rokov od datumu uvedenia vasho spotrebica na trh v Eurépskom
hospodarskom priestore.
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Vyhradny distributor znacky Romo pre Slovensko:
ELEKTRO STORE SK, s.r.o.
Horna 116
022 01 Cadca
Slovenska republika

Zarucny a pozarucny servis:
tel.: +421 915 473 787
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Predaj ndhradnych dielov: tel:
+421 915 473 787

email: servis@elmax.cz

WWW.romo.sk
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Instruction Manual

Please read the following instructions carefully before using this device.
Please retain these instructions for future reference.



Important Safety information

In the interest of your safety and to
ensure the correct use, before
installing and first using the
appliance, read this user manual
carefully, including its hints and
warnings. To avoid unnecessary
mistakes and accidents, it is
important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly
familiar with its operation and safety
features. Save these instructions and
make sure that they remain with the
appliance if itis moved or sold, so
that everyone using it through its
life will be properly informed on
appliance use and safety.

For the safety of life and property
keep the precautions of these
user's instructions as the
manufacturer is not responsible for
damages caused by omission.

Children and vulnerable people
safety
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- This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given super vision or instruction
concerning use of the appliance in
a safe way and understand the
hazards involved.

- Children aged from 3 to 8 years
are allowed to load and unload
this appliance.

- Children should be supervised to
ensure that they do not play with
the appliance.

- Cleaning and user maintenance
shall not be made by children
unless they are aged from 8 years
and above and supervised.

-Keep all packaging well away
from children. There is risk of
suffocation.

-If you are discarding the
appliance pull the plug out of the
socket, cut the connection cable
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(as close to the appliance as you
can) and remove the door to
prevent playing children to suffer
electric shock or to close
themselves into it.

- If this appliance featuring
magnetic door seals

is to replace an older appliance
having a spring lock (latch) on the
door or lid, be sure to make that
spring lack unusable before you
discard the old appliance. This
will prevent it from becoming a
death trap for a child.

General safety

e Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of
obstruction.

e Do not use mechanical devices
or other means to accelerate the
defrosting process, other than
those recommended by the
manufacturer.

e Do not damage the refrigerant
circuit.
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e Do not use other electrical
appliances (such as ice cream
makers) inside of refrigerating
appliances, unless they are
approved for this purpose by the
manufacture.

e Do not touch the light bulb if it
has been on for a long period of
time because it could be very
hot.

When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

WARNING! Do not locate
multiple portable socket-outlets or
portable power suppliers at the
rear of the appliance.

- Do not store explosive
substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this
appliance.

- The refrigerant isobutane (R-
600a) is contained within the
refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a
high level of environmental
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compatibility, which is
nevertheless flammable.
- Du ring transportation and
installation of the appliance, be
certain that none of the
components of the refrigerant
circuit become damaged.
-avoid open flames and sources of
ignition
-thoroughly ventilate the room in
which the appliance is situated
- It is dangerous to alter the
specifications or modify this
product in any way. Any damage
to the cord may cause a short
circuit, fire and/or electric shock.
- This appliance is intended to be
used in household and similar
applications such as
-staff kitchen areas in shops,
offices and other working
environments;
-farm houses and by clients in
hotels, motels and other
residential type environments;
-bed and breakfast type
environments;
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-catering and similar non-retail
applications.

Any electrical components (plug,
power cord, compressor and
etc.) must be replaced by a
certified service agent or
qualified service personnel.

The light bulb supplied with this
appliance is a "special use lamp
bulb” usable only with the
appliance supplied. This "special
use lamp" is not usable for
domestic lighting .

- Power cord must not be
lengthened.

- Make sure that the power plug
Is not squashed or damaged by
the back of the

appliance. A squashed or
damaged power plug may
overheat and cause a fire.

- Make sure that you can come to
the mains plug of the appliance.
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- Do not pull the mains cable.

- If the power plug socket is loose,
do not insert the power plug.
There is a risk of electric shock or
fire.

- You must not operate the
appliance without the lamp.

- This appliance is heavy. Care
should be taken when moving it.

- Do not remove nor touch items
from the freezer compartment if
you hands are damp/wet, as this
could cause skin abrasions or
frost/freezer burns.

- Avoid prolonged exposure of the
appliance to direct sunlight.

Daily use _
- Do not put hot on the plastic parts
In the appliance.

- Do not place food products
directly against the rear wall.
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- Frozen food must not be re-
frozen once it been thawed
out.

- Store pre-packed frozen food in
accordance with the frozen food
manufacture-s instructions.

- Appliances manufactures storage
recommendations should be
strictly adhered to. Refer to
relevant instructions.

Food Storage time
Bacon, casseroles, milk 1 month
Bread, ice cream, sausages, pies, prepared shellfish, oily fish | 2 months
Non-oily fish, shellfish, pizza, scones and muffins 3 months
Ham, cakes, biscuits, beef and lamb chops, poultry pieces 4 months

Butter, vegetables (blanched), eggs whole and yolks, cooked | 6 months
crayfish, minced meat (raw),pork (raw)

Fruit (dry or in syrup), egg whites, beef (raw), whole chicken, 12 months
lamb (raw), fruit cakes

- Do not place carbonated of fizzy
drinks in the freezer compartment
as it creates pressure on the
container, which may cause it to
explode, resulting in damage to
the appliance.
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- Ilce lollies can cause frost burns if
consumed straight from the
appliance.

- To avoid contamination of food,

please respect the following
iInstructions

- Opening the door for long periods
can cause a significant increase
of the temperature in the
compartments of the appliance.

- Clean regularly surfaces that can
come in contact with food and
accessible drainage systems.

- Clean water tanks if they have not
been used for 48h; flush the water
system connected to a water
supply if water has not been
drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in
suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in
contact with or drip onto other
food.
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- Two-star frozen-food
compartments (if they are
presented in the appliance) are
suitable for storing pre-frozen food,
storing or making ice-cream and
making ice cubes.

- One- two- and three -star
compartments (if they are
presented in the appliance) are not
suitable for the freezing of fresh
food.

- If the appliance is left empty for
long periods, switch off, defrost,
clean, dry and leave the door
open to prevent mount
developing within the appliance.

Food Storage period
Butter 90 days

Hard cheese 110 days

Milk 7 days
Sausage, cold meats 9 days

Meat 7 days

EN-11



Care and cleaning

- Before maintenance, switch off

the appliance and disconnect the

mains plug from the mains
socket.

- Do not clean the appliance with
metal objects.

- Do not use sharp objects to
remove frost from the appliance.
Use a plastic scraper.

- Regularly examine the drain in
the refrigerator for defrosted

water. If necessary, clean the
drain.

If the drain is blocked, water will
collect in the bottom of the
appliance.

Installation

Important! For electrical connection carefully
follow the instructions given in specific paragraphs.
Unpack the appliance and check if there are
damages on it. Do not connect the appliance
if it is damaged. Report possible damages
immediately to the place you bought it. In that
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case retain packing.

* It is advisable to wait at least four hours before

connecting the appliance to allow the oil to flow

back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the
appliance, lacking this leads to overheating. To
achieve sufficient ventilation follow the instructions
relevant to installation.

Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall to avoid touching or
catching warm parts (compressor, con-denser)
to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to
radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after
the installation of the appliance.

Service

* Any electrical work required to do the servicing of
the appliance should be carried out by a qualified
electrician or competent person.

* This product must be serviced by an authorized

Service Center, and only genuine spare parts must
be used.

Energy saving

» Don't put hot food in the appliance;
* Don't pack food close together as this prevents air
circulating;

e Make sure food don't touch the back of the
compartment(s);

If electricity goes off, don't open the door(s);
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Don't open the door(s) frequently.

Don't keep the door(s) open for too long time;
Don't set the thermostat on exceeding cold
temperatures;

* All accessories, such as drawers, shelves
balconies, should be kept there for lower energy
consumption.

Environment Protection

This appliance does not contain gasses which
could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam
contains flammable gases: the appliance shall be
disposed according to the appliance regulations to
obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger.

The materials used on this appliance marked by the
symbol are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging
indicates that this product may not be treated
as household waste. Instead it should be
taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.
By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health,
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which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please
contact your local council, your household waste
disposal service or the shop where you purchased

the product.

Packaging materials
The materials with the symbol are recyclable.

Dispose the packaging in a suitable collection
containerstorecycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

WARNIN G! During using, service and
disposal the appliance, please pay attention to
symbol similar as left side, which is located on
rear of appliance (rear panel or compressor) and
with yellow or orange color.

I's risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and
compressor.

Please be far away fire source during using,
service and disposal.
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Overview

fe sl : Thermostar
Cabinet —— —— Knob

Drawer =

I

Adjustable ___— —

Feet

TECHNICAL SHEET ON ENERGY LABELING
REGULATION: 2019/2016/EU

The product information sheet according to EU Regulation No.
2019/2016 Energy labeling of refrigerating appliances can be found
under the URL or QR code given on the energy label

RF168W - URL.: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1395364

Relationship between the energy label 1060/2010/EU and the new
energy label 2019/2016/EU

The current 1060/2010/EU label uses the A++ labeling system

+/D, become less efficient. The mixed scale of the label with many "+"
is no longer transparent and the majority of products are already in
the first 2 to 3 classes today.

Therefore, the European Union has revised and optimized the label
according to user needs. The new 2019/2016/EU energy label will only
contain energy classes A to G. The class levels will be regularly
updated.
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Reverse Door

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

» Ensure the unitis unplugged and empty.

+ Totake the door off, itis necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on something solid
so that it will not slip during the door reversing process.

All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

It's better that 2 people handle the unit during assembly.

1.Remove the top right hinge cover.

2.Undo the screws.Then remove the
hinge bracket.

3. Remove the top left screw cover.

4. Move the core cover from left side to
right side. And then lift the upper door
and place it on a padded surface to
prevent it from scratching.
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Reverse Door

5. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over and replace it.

unscrew

6. Refit the bracket fitting the bottom hinge pin. Replace both adjustable
feet.

7. Detach the Fridge and the Freezer door gaskets and then attach them
after rotating.
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8.

10.

1.

12.

Reverse Door

Place the upper door back on. Ensure the
door is aligned horizontally and vertically
so that the seals are closed on all sides
before finally tightening the top hinge.

. Insert the hinge bracket and screw it to

the top of the unit.

Use a spanner to tighten it if necessary.

Put the hinge cover and the screw cover
back.

With the doors closed,check that the doors
are aligned horizontally and vertically and
that the seal is closed on all sides before finally
tightening the bottom hinge.Re-adjust the
levelling feet as needed.
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Installation

Install door external handle (i external handie is present)

Space Requirement

+ Keep enough space of door apen
+ Ilis advisable o keep atleasl 50mm gap at wo sides

A | 544
B | 571
C | 1426
D | min=50
E | min=50
F | min=50
G (948
H 1115
L [ 135°

Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit.

Itthe unitis not level, the doors and magnetic sea =

alignments will not be covered properly

.
-
r =
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Installation

Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate class
indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

—extended temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

—temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from
16 °C to 32 °C (N);

—subtropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging
from 16 °C to 38 °C (ST);

—tropical: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16
°C to 43 °C (T);

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers, direct sunlight
elc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure best performance., if the
appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabi-
net and the wall unit must be at least 50 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below
overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the cabinet

This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug must
herefore be easily accessible after installation.
This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance;

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the raling plate correspond to your
domestic power supply. The appliance must be earthed. The power supply cable plug is provided with a
contact for this purpose. If the domestic power supply socket is not earthed, connectthe appliancetoa
separate earth in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed.

This appliance complies with the E.E.C. Directives.
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Daily Use

First use

Cleaning the interior
Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories with lukewarm
water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting QORMAL
Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by a
thermostat. There are 3 settings MIN, NORMAL and MAX. MIN is
warmest setting and MAX is coldest setting. r
The appliance may not operate at the correct temperature if it isin a M|N‘

particularly hot or if you open the door often.

) o
Daily use max

Position different food in different compartments according to be below table

Foods for long-term storage.

Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.

Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.

Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen baked
goods.

Freezer drawer(s)/shelf

Freezing fresh food

The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-frozen food for
a long time.

Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment.

The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plate.

The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to be frozen.

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the fridge compartment or at room temperature,
depending on the time avaj|able for this operation.
Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking will take longer.

Ice-cube
This appliance may be equipped with one or more trays for the production of ice-cubes.

Helpful hints and tips

Hints for freezing
To help you make the most of the freezing pro-cess, here are some important hints:

the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating plate;

the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added during this period;
only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to make it possible
subsequently to thaw only the quantity required;

wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are airtight;

do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding a rise in
temperature of the latter;

lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;

water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, can possibly
cause the skin to be freeze burnt;

it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal
from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep tab
of the storage time.
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Daily Use

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use before putting the product in the compartment let the
appliance run at least 2 hours on the higher settings.

Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for longer than the
value shown in the technical characteristics chart under “rising time”, the defrosted food must be
consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after cooked).

Temperature setting recommendation

Temperature Setting Recommendation

Environment Freezer Fridge
Temperature compartment compartment
Summer /
Normal
Winter /

Information above give users recommendaltion of temperature setting.

Impact on Food Storage

« Under Recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1 month.
= The best storage time may reduce under other settings.
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COMPARTMENTS

STARS

(*)

TARGET
STORAGE
TEMPERATURE

SUITABLE FOOD

FREEZER

(***)*

<-180C

Suitable for seafood (fish, shrimps,
shellfish), freshwater and meat
products.
Recommended storage period: 3
months

Suitable for freezing fresh food.

FREEZER

Suitable for seafood (fish, shrimps,
shellfish), freshwater and meat
products.
Recommended storage period: 3
months

Not suitable for freezing fresh food.

FREEZER

*%

<-120C

Suitable for seafood (fish, shrimps,
shellfish), freshwater and meat
products.
Recommended storage period: 2
months

Not suitable for freezing fresh food.

FREEZER

Suitable for seafood (fish, shrimps,
shellfish), freshwater and meat
products.

Recommended storage period: 1
month

Not suitable for freezing fresh food.

0* -
COMPARTMENT

-69C-0°C

Suitable for fresh meat products
(pork, beef, chicken, etc.) and
processed food consumed or
processed within the same day or
within the next three days after
storage (max.).

Not suitable for freezing food or for
storing frozen food.
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Daily Use

Hints for storage of frozen food
To obtain the best performance from this appliance, you should:
make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;
be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the shortest possible
time;
not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.
Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.
Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical
shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could
accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage
of plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the juice form
orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker
of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After cleaning wipe
with fresh water and rub dry.

Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption. For this reason carefully clean
the condenser at the back of the appliance once a year with a soft brush or a vacuum cleaner."

After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This should be removed.
Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage it.
However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should be carried out as
fellows:

pull out the plug from the socket;

remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and put it in a cool place;

keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the defrost water;

when defrosting is completed, dry the interior thoroughly

replace the plug in the power socket to run the appliance again.
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Daily Use

Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of
competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Appliance does not
work

Mains plug is not plugged in
or is loose

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

Appliance freezes
too much

Temperature is set too cold
or the appliance runs at MAX
setting.

Turn the temperature regulator to a
warmer setting temporarily.

The food is not frozen
enough.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial Temperature
Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

Alarge quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature regulation to
a colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Heavy build-up of
frost on the door
seal.

Door seal is not air-tight.

Carefully warm the leaking sections of
the door seal with a hair dryer (on a cool
setting). At the same time shape the
warmed door seal by hand such that it
sits correctly.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly.

Acomponent, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.
These data are necessary to help you quickly and correctly. Write the necessary data here, refer to the

rating plate.
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GUARANTEE

The warranty does not cover wear parts of the product, or
problems or damage resulting from:

1. surface damage due to normal wear of the product;

2. defects or deterioration due to contact of the product with
liquids and due to corrosion caused by rust or the presence
of insects;

3. any incident, abuse, misuse, unauthorized modification,
disassembly or repair;

4. any improper maintenance, use not in accordance with the
product instructions or connection to an incorrect voltage;

5. any use of accessories not supplied or approved by the
manufacturer.

The warranty will be void if the nameplate and/or serial
number of the product is removed.

Product warranty and spare parts available

Under the terms of the manufacturer's warranty applicable to the
location, the use of Customer Service is free. The minimum
warranty period (manufacturer's warranty for private consumers)
in the European Economic Area is 2 years depending on the
warranty terms applicable at the location. The warranty terms do
not affect any other rights or claims you may have under local
law.

Detailed information on the warranty period and warranty
conditions in your country is available from customer service,
your dealer or our website.

Functional original spare parts according to the relevant
ecodesign directive can be obtained from customer service for a
period of at least 4 years from the date of placing your device on
the market in the European Economic Area .

EN-27



Exclusive distributor of the Romo brand for the Czech Repubilic:
ELMAX STORE, a.s.
Topolova 777/2, 735 42 Térlicko, Czech Republic

Warranty and post-warranty service: phone: +420 599 529 251
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Sales of spare parts: phone: +420 599 529 250
email: servis@elmax.cz www.romocr.cz
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